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Aku vysavaé

eta 2442, eta 0442

NAVOD K OBSLUZE

VéazZeny zékazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfFistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI A

— Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod uschovejte pro budouci pouziti.

— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

- Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi
a osoby se snizenymi fyzickymi ¢ mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo
byly pouceny o pouzivani spotfebi¢e bezpe€nym zpisobem a rozumi
pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotfebiCem nesméji hrat. Cisténi
a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

- Pfed vyménou pfislusenstvi nebo pfistupnych Casti, které se pfi
pouzivani pohybuji, pfed montazi a demontazi, pred €isténim nebo
udrzbou, nebo po ukonceni prace, spotfebi€ vypnéte a odpojte od el.
sité vytazenim vidlice napajeciho pfivodu z el. zasuvky!

- Vzdy odpoijte spotfebi€ od napajeni pfed montazi, demontazi nebo
cisténim.

- Nikdy adaptér nepouzivejte, pokud nepracuje spravné, upadl na zem
a poskodil se. V takovych pfipadech zaneste adaptér do odborné
elektroopravny k provéfeni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

- Pokud je propojovaci pfivod od adaptéru poSkozen, musi byt adaptér
vyménén za novy, protoze neobsahuje Zadné opravitelné ¢asti.

- Jestlize je adaptér tohoto spotrebiCe poskozen, musi byt nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou

osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

— Vyrobek je ur€en pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostfedich,
v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro komercni pouziti!

— Saci otvor vysavace nebo prislusenstvi neprikladejte k o¢im ani usim a nezasouvejte
je do zadnych télesnych otvoru!

— Sitovy adaptér, akumulator a motorovou ¢ast vysavace nikdy neponorujte do vody
(ani ¢astec¢né) a chrante je pred vihkosti!

— Drzak, vysavac a pfisluSenstvi instalujte dostate¢né vzdalenosti od hoflavych pfedméta
(napf. zaclony, zavésy, drevo atd.), tepelnych zdroji (napf. kamna, sporak atd.)
a vlhkych povrch(l (napf. difezy, umyvadia atd.).

— Zabrante tomu, aby pfivodni kabel sitového adaptéru volné visel pfes hranu pracovni
desky, kde by na ného mohly dosahnout déti.

— Sitovy adaptér akumulatoru zapojujte pouze do el. zasuvky stfidavého proudu.
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— Sitovy adaptér dodany se spotfebi€em je uréeny pouze pro tento spotfebi€, nepouzivejte
jej pro jiné ucely. Sou€asné pro tento spotfebi¢ pouzivejte pouze k nému dodany sitovy
adaptér, pro dobijeni nepouzivejte jiny typ adaptéru (napf. od jiného spotfebice).

— Sitovy adaptér pouzivejte pouze v mistnosti.

— Pred cisténim sitového adaptéru ho odpojte od el. zasuvky.

— P¥i nabijeni akumulatoru a po pouziti vysavac vzdy vypnéte.

— P¥i nabijeni akumulatoru je sitovy adaptér teply, coZ je naprosto normalni stav.

— Nabijeni akumulatoru provadéjte pfi bézné pokojoveé teploté.

— Akumulator neodhazujte do ohné. Hrozi nebezpedi vybuchu!

— P¥i vyjimani akumulatoru musi byt spotfebi¢ odpojen od nabijeciho adaptéru.

— Nedobijejte akumulator, ze kterého unika elektrolyt.
vysavace za extrémné vysokych teplot. Pokud se elektrolytem potfisnite, omyjte zasazené
misto vodou a mydlem a oplachnéte citrénovou 8tavou s octem. Pfi zasaZeni oCi vyplachujte
zasazené oko po dobu nékolika minut Cistou vodou a ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

— Nevystavujte akumulator teplotam vy$Sim nez 50 °C. Pfedchazite tak poSkozeni akumulatoru.

— Kontakty akumulatoru nebo sitového adaptéru nespojujte! Pokud akumulator
nepouzivate, drzte jej z dosahu kovovych pfedmétd, jako jsou kancelarské sponky,
mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo dalsi drobné kovové pfedmeéty, které mohou zpUsobit
zkratovani svorek akumulatoru. Vzajemné zkratovani svorek akumulatoru muze zpUsobit
popaleniny nebo poZar.

— Béhem normalniho provozu se akumulatory nevyjimaji. Akumulatory vyjméte pouze
pokud ma byt spotfebi¢ zlikvidovan (viz odst. VIl. EKOLOGIE).

— Spotfebite nenechavejte v chodu bez dozoru!

— Pokud byl spotfebi¢ skladovan pfi nizSich teplotach, nejprve jej aklimatizujte, ¢imz se
zachova mechanicka pevnost dill z plastu.

— Na spotfebi¢ neodkladejte zadné predméty.

— P¥i manipulaci se vyvarujte se hrubému zachazeni s vysavaéem!

— Nez zacnete vysavacl pouzivat, zkontrolujte, zda jsou vSechny aretani mechanizmy ve
spravné pozici.

— Nikdy nevysavejte bez spravné zaloZzeného chranice filtru a filtra!

— Nikdy nepouzivejte (nezapinejte) vysavac¢ pokud je umistén v drzaku a nabiji se!

— Vysavac neni vhodny k vysavani latek, které mohou poskozovat lidské zdravi.

— Nevysavejte ostré predméty (napr. sklo, stirepy), horké, hoflavé, vybusné pfedméty (napf.
popel, horici zbytky cigaret, benzin, fedidla, aerosolové vypary), ale ani maziva (napf.
tuky, oleje). Vysatim téchto pfedméti mize dojit k poSkozeni filtru, popF. vysavace.

— Spotiebi¢ nesmi byt pouzivan ve vlhkém nebo mokrém prostfedi a v jakémkoliv prostiedi
s nebezpecim pozaru nebo vybuchu (prostory kde jsou skladovany chemikalie,
paliva, oleje, plyny, barvy a dalSi horlavé, pfipadné tékavé, latky).

— Spotfebi¢ nenechavejte vystaveny povétrnostnim vlivim (dést’, mraz, pfimé slunecni
zareni atd.).

— PFi vysavani velice jemného prachu se mohou zanést péry mikrofiltrG. Tim se zmensi
priichodnost vzduchu a saci vykon slabne. Je proto tfeba v takovémto pfipadé mikrofiltry
vycistit, i kdyz jesté nadoba neni plna. Vysavac€ nepouzivejte k vysavani necistot
produkovanych pfi/po stavebnich Upravach, jako je sadrokartonovy prach, jemny pisek,
cement, stavebni prach, ¢asti omitky apod. Pfi proniknuti téchto necistot / sypkych
stavebnich hmot / sypkych stavebnich material(i do agregatu vznika nebezpedi jeho
poskozeni a vyfazeni z provozu. Na tento druh zavady se nevztahuje narok na zarucni
opravu.
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— Pfi vysavani nékterych druhud kobercu, potahovych latek, atd. mGze dojit ke vzniku
elektrostatického naboje, ktery neni pro uzivatele nebezpecny.

— Do vstupnich a vystupnich otvorl vysavace nevsunujte prsty ani zadné jiné pfedméty.
Pokud dojde k ucpani otvort/soucasti pro prichod vzduchu (napf. prislusenstvi),
vysavac vypnéte a pfiCinu ucpani zcela odstrarite.

— Pravidelné kontrolujte stav napéjeciho pfivodu adaptéru.

— Zabrante tomu, aby napajeci pfivod adaptéru volné visel pfes hranu pracovni desky, kde
by na ného mohly dosahnout déti.

— Napajeci pfivod adaptéru nesmi byt poskozen ostrymi nebo horkymi pfedméty,
otevifenym plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.

— V pfipadé potfeby pouziti prodluZzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen
a vyhovoval platnym bezpeénostnim normam.

— Spotfebi€ nikdy nepouzivejte pro Zadny jiny u€el, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!

— Aby se zajistila bezpe€nost a spravna funkénost spotfebice, pouzivejte jen originalni
nahradni dily a vyrobcem schvalené pfisludenstvi.

— VAROVANI: Pii nespravném pouzivani pfistroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.

— PFipadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
preloZeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— Obrazky jsou pouze ilustracni; dodané pfisluSenstvi a vysava¢ se mohou mirné lisit.

— Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice
a prislusenstvi a neni odpovédny ze zaruky za spotiebi¢ v pfipadé nedodrzeni vySe
uvedenych bezpecnostnich upozornéni. Za nespravné pouzivani spotfebice se mj.
povazuje nedodrzovani pravidelné vymény ¢&i udrzby veskerych filtrd podle pokynu
v kapitole IV. rovnéz tak pouziti neoriginalnich filtrd, v disledku jejichz vlastnosti doslo
k poruSe Ci poSkozeni vysavace.

Il. VYBAVENI A PRISLUSENSTVI VYSAVACE (obr. 1)
A — vysavac

A1 —spinac 0/l A4 — drzadlo
A2 — svételna signalizace A5 — prolis pro zavéseni
A3 — tladitko aretace nadoby A6 — zdifka/konektor pro napajeni

B — nadoba na prach
B1 — HEPA filtr B2 — chrani¢ HEPA filtru

C - drzak (plati pro typ ETA 2442)
D — kartacovy nastavec

E - Stérbinovy nastavec

F — gumova stérka

G - sit'ovy adaptér

ll. PRIPRAVA A POUZITi VYSAVACE
Odstrante veskery obalovy material, vyjméte vysavac a pfisluSenstvi.

Upevnéni drzaku na sténu (plati pro typ ETA 2442)

V dostatecné blizkosti el. zasuvky pfipevnéte pomoci spojovaciho materialu drzak C (obr. 3).
Dejte pozor, aby se v misté umisténi drzaku pod omitkou nenachazela (napf. elektricka,
telefonni, vodovodni instalace).
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Drzak muazete umistit také na horizontalni povrch, jako napf. stdl apod. Nasledné vysavac
A spolecné s pfisluSenstvim (D, E, F) zasurite do drzaku.

Nabijeni akumulatoru

Pfed prvnim pouzitim je nutné akumulator nabijet min. 14 hod. az 16 hod. Sitovy
adaptér G zasurite do el. zasuvky. Mirnym tlakem zasurite konektor adaptéru do zdirky
A6 ve vysavaci (plati pro ETA0442), nebo pouzijte nabijeci drzak C, do kterého zapojte
konektor adaptéru a vysavac do néj nasledné vlozte (plati pro ETA 2442) obr. 2.
Cinnost nabijeni akumulatoru signalizuje svit kontrolniho svétla A2 (obr. 6). Po cca 5 hod.
je akumulator obvykle pIné nabit a poskytne dobu provozu na cca 15 az 20 minut

(ETA 0442 14—16 min; ETA 2442 17-20 min). Vysavac pred nabijenim vypnéte!

POZOR

— Neprekracujte stanovenou dobu nabijeni! BEhem nabijeni sviti kontrolni svétlo A2
Cervené. Jakmile je akumulator nabity, rozsviti se zelené (plati pro typ ETA 2442).

— Kontrolni svétlo A2 neposkytuje Zadnou informaci o tom, nakolik je akumulator
vysavace nabity (plati pro typ ETA 0442). Z tohoto ddvodu je nutné dodrzovat a hlidat
stanoveny ¢as nabijeni.

— Nabijite—li akumulator poprvé nebo po dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho nabiti
zhruba na 60 % celkové kapacity. Po opakovaném vybiti a opétovném nabiti se
akumulator nabije na 100 %.

— Mezi nabijenim nechejte sitovy adaptér odpocinout alespor na 15 minut.

— Po skonceni naro¢né prace nebo v horkém prostredi maze byt akumulator pfili§ horky
pro nabijeni. Nechejte akumulator pfed nabijenim vychladnout.

Pouziti vysavace

Odpojte konektor sitového adaptéru ze zdifky A6 (nebo vyjméte vysavac z drzaku).

Podle druhu vysavaného povrchu zvolte vhodné pfislusenstvi (D, E, F). Zvoleny nastavec
zasufite az na doraz do otvoru v nadobé na prach B (obr. 4). Vysavac zapnéte, ale

i vypnete spinacem A1 (obr. 6). Vysavac dejte nabit ihned, jak saci vykon zeslabne.

PFi kazdodennim pouzivani spotfebi¢e ponechejte vysavac pfipojeny k sitovému adaptéru.
Tak bude spotiebi€ vZdy pIné nabity. Pfebijeni akumulatoru je zamezeno. Pokud budete
delSi dobu (vice nez tfi dny) nepfitomni, vytahnéte sitovy adaptér z el. zasuvky, abyste
Setfili energii.

Vysavani suchych necistot

Zvolte vhodné pfislusSenstvi (D — kartacovy nastavec pro ¢isténi jemnych povrchi,

E — Stérbinovy nastavec pro ¢isténi rohl a zkych mezer). Zvoleny nastavec zasurite az na
doraz do otvoru v nadobé na prach B. Nastavec odejmete opaénym zplsobem.

Vysavani mokrych necistot

Nastavec (F — gumovou stérku) zasurite az na doraz do otvoru v nadobé na prach B. Stérku
lehce pfitisknéte na povrch ktery chcete Cistit a vysavac drzte naklonény pod uhlem cca 30
stupnu. Dbejte na to, aby stérka zUstala pfi vysavani stale v kontaktu s povrchem (obr. 5).
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POZOR
— P¥i vysavani mokrych necistot neni dovoleno vysavac otacet nadobou na prach vzhuru,
pokladat nebo nahybat k jedné strané ani s nim netfeste.
— Pokud hladina tekutiny v nadobé dosahne oznaceni maxima, pfestarite kapalinu vysavat.
— Po kazdém pouziti vysavace k vysavani kapalin nebo mokrych necistot vyprazdnéte
a dokonale vysuste nadobu, chranic¢ a filtr nez vysavac ulozite do drzaku.

Vyprazdinovani nadoby na prach

Pokud mnozstvi necistot v nadobé dosahne znacky MAX., je nutné ji vyprazdnit.
Stisknutim tlacitka A3 uvolnite aretaci nadoby B a vyklopenim ji odejméte z vysavace
(obr. 7). Z nadoby oto€enim a tahem vyjméte HEPA filtr B1 a chrani¢ HEPA filtru B2
(obr. 8), nasledné nadobu umistéte nad odpadkovy kos a vyprazdnéte do bézného
domaciho odpadu (obr. 9). Chrani¢ a filtr zasurite zpét do nadoby az na doraz. Nadobu
opacnym zpusobem vlozte do vysavace a zajistéte zaklapnutim aretacniho tlacitka A3.
Z hygienickych duvod( doporucujeme provadét vyprazdinovani nadoby mimo obytny
prostor.

POZOR

— Maximalniho saciho ucinku bude vzdy dosazeno s Cistym HEPA filtrem a prazdnou
nadobou.

— K &isténi HEPA filtru nepouZivejte Zadné agresivni praci nebo Cistici prostfedky ani
horkou vodu.

— Filtr neni uréen pro myti v my&ce nadobi.

— Omytim HEPA filtru se snizuji filtracni schopnosti. Maximalni pocet umyti HEPA filtru je
3krat. Poté je nutné zakoupit novy.

— Zanedbanim ¢isténi HEPA filtru m{iZze vést k poruse vysavace!

— Dbejte na to, aby dosedaci plochy a té&snici prvky byly funkéni.

— HEPA filtr doporu€ujeme ménit 2x za rok nebo pokud ho jiZ nelze fadné vycistit nebo je
poskozen. Nahradni filtr zakoupite v siti prodejen ETA—elektro.

Cisténi nadoby na prach a éisténi HEPA filtru

Po cca 5 vyprazdnénich nadoby doporucujeme provést kompletni vycisténi saciho
systému od usazeného prachu. HEPA filtr vyCistéte vyklepanim, pfipadné jeho vyfoukanim
(z hygienickych dlivodu doporu¢ujeme provadét toto ¢isténi mimo obytny prostor). Ostatni
soucasti (tj. nadobu a chranic filtru) oCistéte pod tekouci vlaznou vodou (napf. pomoci
hadfiku, pfipadné jemného kartacku) a nechte dokonale oschnout (obr. 10). Po dokonalém
oschnuti sestavte jednotlivé sou¢asti opacnym zplsobem zpét.

Vyména HEPA filtru
Pro vyménu filtru rozloZte pohyblivé soucéasti vysavace a vyjméte HEPA filtr B1 z chranice
HEPA filtru B2 (obr. 8). Novy HEPA filtr vioZte opaénym zplisobem do chranice HEPA filtru B2.

Ukladani prislusenstvi

PrisluSenstvi (D, E, F) mGzZete vlozit do drzaku C (plati pro ETA2442), nebo na bezpecném
misté. Sitovy adaptér G skladujte na bezpe€ném, suchém a bezpraSném misté uvnitf
domu, udrZujte ho z dosahu déti a nesvépravnych osob.
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IV. UDRZBA

Pfed kazdou udrZbou odpojte od spotiebite sitovy adaptér. Ukladejte vysavac vzdy na
suchém misté v dostatecné vzdalenosti od tepelnych zdroju (napf. krb, kamna, vyhrivaci
téleso) a nevystavujte ho atmosférickym vlivim (napf. dést’, sluneéni zareni). Povrch
vysavace a sitovy adaptér (pouze kdyz je odpojeny z el. zasuvky) oSetfujte mékkym vihkym
hadfikem, nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky! Na pfisluSenstvi B, B2, E a F
muzete pouzit my¢ku na nadobi. Vylisky z plastu nikdy nesuste nad zdrojem tepla (napf.
kamna, el./plynovy sporak).

V. RESENi PROBLEMU
Problém Pfi¢ina Reseni
Akumulator je vybity Nabijte akumulator

Motor se nezapne
Neni zapnuty spinac JOX Stisknéte tlagitko spinase “@”

Spatné vioZzené soudasti

NETRl) P WSS filtraéniho systému

Zkontrolujte / opravte vlozeni

na vysavac i . chranice a filtru v nadobé
v nadobé
PIna nadoba na prach Nadobu vyprazdnéte
Saci vykon je Zaneseny filtr Filtr vyCistéte pfipadné vyménte
nedostatecny P¥isluSenstvi je ucpané Odstrarite blokujici predméty
Akumulator je vybity Nabijte akumulator

A s
VIL.EKOLOGIE &k K

Pokud to rozmeéry dovoluji, jsou na v§ech kusech vytistény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za u¢elem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur€enych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadu na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt disledky nespravné likvidace odpadu. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Tento spotfebi€ je vybaven
NiMh akumulatorem s dlouhou Zivotnosti. Pro ochranu Zivotniho prostfedi je nutné po
ukongeni Zivotnosti spotfebice vybity akumulator z ného demontovat a vhodnym zplsobem,
prostfednictvim k tomu uréenych specidlnich sbérnych siti, akumulator i spotfebi¢ bezpecné
zlikvidovat. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejbliz§iho sbérného
mista (viz www.elektrovin.cz).

Vyjmuti akumulatoru

Akumulatory z pristroje vyjméte pouze po uplném vybiti (tj. nechte vysava¢ v chodu tak
dlouho, dokud se jeho motor nezastavi). VySroubujte Srouby a oteviete vysavag. Postupné
odpojte pfivodni vodi¢e a akumulatory vyjméte (obr. 11)

Vymeénu soucasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotiebi¢e, mize provadét

jen odborny servis!
Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!
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Zaruka 24 mésicll se nevztahuje na snizeni uzite¢né kapacity akumulatoru z diivodu
jejiho pouzivani nebo stari. Uzite¢na kapacita se snizuje v zavislosti na zpusobu
pouzivani akumulatoru.

PFipadné dal$i informace o spotiebici a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

VII. TECHNICKA DATA

Typ ETA 0442 ETA 2442
Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku spotfebice
PFikon (W) uveden na typovém §titku spotfebice
Spotfebi¢ / adaptér tfidy ochrany . /11
Akumulator 6V 12V
Deklarovana hladina akustického vykonu je 72 dB(A) re 1pW 76 dB(A) re 1pW
Sitovy adaptér 230vV~/8V 240V~/15V

6 W, 600 mA 4,5W, 300 mA

Zména technické specifikace a obsahu pfipadného prisluSenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

UPOZORNENI| A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU:

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponorovat do vody nebo jinych
tekutin.

BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT A TOY.
Nebezpeci uduseni. NepouZivejte tento sacek v kolébkach, postylkach, kocarcich nebo
détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

% TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC

SymbolA znamena UPOZORNENI.

UNLOCK - odemknéte
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Aku — vysdvacé
eta 2442, eta 0442

NAVOD NA OBSLUHU

Véazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so
zaruénym listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnatornym vybavenim
obalu dobre uschovajte.

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte na neskorSie pouzitie.

— Skontrolujte, ¢i udaj na typovom Stitku zodpoveda napéatiu vo vaSej elektrickej zasuvke.

— Vyrobok je uréeny len pre pouzitie vdomacnostiach a pre podobné ucely
(v obchodoch, kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch
a inych obytnych prostrediach, v podnikoch zaist'ujucich noclah s raiajkami)! Nie
je uréeny pre komercéné pouzitie!

— Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivanie tohto spotrebi¢a bezpecnym
spGsobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si
so spotrebi€om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu
uzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

— Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych Casti, ktoré sa pri
pouzivani pohybuju, pred montazou a demontazou, pred Cistenim
alebo udrzbou, spotrebic vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
adaptéra z elektrickej zasuvky!

— Vzdy odpoijte spotrebi¢ od napajania pred montazou, demontazou
alebo Cistenim.

— Adaptér v Ziadnom pripade nepouzivajte, ak nepracuje spravne
alebo spadol na zem a poskodil sa. V takychto pripadoch adaptér
odneste do Specializovaného servisu, aby preverili jeho bezpecnost
a spravnu funkciu.

— Ak je prepojovaci privod od adaptéra poSkodeny, musi byt adaptér
vymeneny za novy, pretoze neobsahuje Ziadne opravitelné Casti.

— Ak je adaptér tohto spotrebica poskodeny, musi byt privod nahradeny
vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou

osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecnej situacie.

— Saci otvor alebo prislusenstvo neprikladajte k o€iam ani uSiam a nezasuvajte ich
do ziadnych telesnych otvorov!

— Siet'ovy adaptér, akumulator a motorovu ¢ast’ vysavaca neponarajte do vody
(ani Ciasto¢ne) a chrante pred vihkost'ou!

— Nabijacku akumulatora zapédjajte len do el. zasuvky striedavého pradu.
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— Drziak, vysavac a prisluSenstvo instalujte na miesto v dostato€nej vzdialenosti od
horfavych predmetov (napr. zaclon, zavesov €i dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli,
el./plynového sporaka, vari¢a) alebo vihkych povrchov (ako su vylevky, umyvadla).

— Nenechavajte visiet napajaci privod sietového adaptéra cez hranu stolu alebo linky, kde
ho mo6zu stiahnut deti, pripadne urobte také bezpecnostné opatrenia, aby ste zaistili, ze
sa do privodu nikto nezapletie alebo ot méze niekto nezakopnut.

— Adaptér dodany so spotrebi¢om je uréeny len pre tento spotrebi¢, nepouzivajte ho na iné
ucely. Sucasne pre tento spotrebi¢ pouzivajte len k nemu dodany sietovy adaptér, pre
dobijanie nepouzivajte iny typ adaptéra (napr. od iného spotrebica).

— Nabijacku pouzivajte len v miestnosti.

— Pri dobijani akumulatora sa sietovy adaptér zohrieva, je to normalny stav.

— Akumulator dobijajte pri izbovej teplote.

— Nevystavujte akumulator teplotam vy3$sim ako 50 °C. Predchadzate tak poskodeniu
akumulatora.

— Unikanie elektrolytu z akumulatora je zapri€inené pretaZzovanim vysavaca alebo
pouzivanim vysavaca za extrémne vysokych teplét. Ak sa elektrolytom zasiahnete,
umyte zasiahnuté miesto vodou a mydlom a oplachnite citrénovou stavou s octom.

Pri zasiahnuti odi, vyplachujte Cistou vodou zasiahnuté oko po¢as niekolkych minut
a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

— Akumulator neodhadzujte do ohna. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

— Nedobijajte akumulator, z ktorého unika elektrolyt.

— Kontakty akumulatora alebo nabijacky nespéjajte! Ak akumulator nepouzivate, drzte ho
z dosahu kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky, mince, kfuce, klince, skrutky
alebo dalSie drobné kovové predmety, ktoré mézu spdsobit’ skratovanie svoriek akumulatora.
Vzajomne skratovanie svoriek akumulatora moze spdsobit popaleniny alebo poZiar.

— Pocas normalnej prevadzky sa batérie zo spotrebi¢a nevyberaju. Batérie vyberte iba
vtedy, pokial méa byt spotrebié zlikvidovany (pozri text VIl. EKOLOGIA).

— Vyrobok nenechavajte v chode bez dozoru!

— Ak bol spotrebi€ skladovany pri nizSich teplotach, najskér ho nechajte zaklimatizovat.

— Na spotrebi¢ neodkladajte Ziadne predmety.

— Pri vyberani akumulatora musi byt spotrebi¢ odpojeny od napajacieho adaptéra.

— Skoér ako za¢nete vysavac pouzivat, skontrolujte, ¢i su vSetky aretatné mechanizmy
v spravnej polohe.

— Nikdy nevysavaijte bez spravne zalozeného chranica filtra a filtra!

— Nikdy nepouzivajte vysava¢, pokial’ je umiestneny v drziaku a nabija sa!

— Vysavac nie je vhodny k vysavaniu latok, ktoré mozu poskodit ludské zdravie.

— Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany vo vihkom alebo mokrom prostredi a v akomkolvek
prostredi s nebezpeéenstvom poziaru alebo vybuchu (priestory kde su skladované
chemikalie, paliva, oleje, plyny, farby a dalSie horlavé, pripadne prchavé, latky).

— Nevysavaijte ostré predmety (napriklad sklo, érepy), hortce, horfavé, vybusné predmety
(napr. popol, horiace zvysky cigariet, benzin, riedidla), ale ani maziva (napr. tuk,
olej), zieravé prostriedky (napr. kyseliny, rozpust'adld) a latky s vysokou penivostou.
Vysatim tychto predmetov sa méze poskodit filter motora, alebo vysavac.

— Pri vysavani velmi jemného prachu sa mézu upchat pory filtrov. Tym sa zmensi
priechodnost vzduchu a nasavaci vykon slabne. V takom pripade je treba filtre ocistit’ aj
ked nadoba nie je celkom plnena. Vysava¢ nepouzivejte k vysavani necistot produkovanych
pfi/po stavebnich upravach, jako je sadrokartonovy prach, jemny pisek, cement,
stavebni prach, ¢asti omitky apod. Pfi proniknuti téchto necistot / sypkych stavebnich
hmot / sypkych stavebnich materialt do agregatu vznika nebezpeci jeho poskozeni
a vyfazeni z provozu. Na tento druh zavady se nevztahuje narok na zaruéni opravu.
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— Pri vysavani niektorych druhov kobercov méze dojst’ k vyvolaniu statickej elektriny.
Ziadny vyboj statickej energie nie je zdraviu nebezpeény.

— Nenechavaijte spotrebi€ vystaveny poveternostnym faktorom (dazd’, mraz, sinko atd’.).

— Nikdy nevsuvajte prsty ani iné predmety do vstupnych a vystupnych otvorov. Pokial
déjde k upchaniu otvorov na priechod vzduchu (napr. prisluSenstva), vysavac vypnite
a odstrarnite pripadné viditefné prekazky braniace pradu vzduchu.

— Pravidelne kontrolujte stav napajacieho privodu adaptéra.

— V pripade potreby pouZitia prediZovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny Ucel, nez na ktory je ur€eny a opisany
v tomto navode!

— Aby sa zaistila bezpecnost pristroja a spravna funkénost spotrebica, pouzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvalené prislusenstvo.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom
na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku, su
preloZené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— Obrazky su len ilustracné; dodané prisluSenstvo a vysava¢ sa mézu mierne liSit.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené nespravnym pouzivanim spotrebica
a prisluSenstva a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebi€ v pripade nedodrzania
zhora uvedenych bezpeénostnych upozorneni. Za nespravne pouzivanie spotrebica
sa medzi inym povazuje nedodrZanie pravidelnej vymeny alebo udrzby vSetkych
filtrov podla pokynov v kapitole IV. a rovnako tak pouZzitie neoriginalnych filtrov, kedy
v désledku ich vlastnosti doSlo k poruche alebo poskodeniu vysavaca.

Il. VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO VYSAVACA (obr. 1)
A — vysavaé
A1 — spinac 0/l A4 — drzadlo
A2 — svetelna signalizacia A5 — prelis na zavesenie
A3 — tlagidlo aretacie nadoby na prach A6 — zdierka/konektor pre nabijanie
A4 — drzadlo

B — nadoba na prach
B1 — HEPA filter B2 — chrani¢ HEPA filtra

C — drziak na stenu (plati pre typ ETA2442)
D — kefa

E — Strbinovy nadstavec

F — gumova stierka

G — siet'ovy adaptér (nabijacka)

ll. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA
Odstrante vSetok obalovy material, vyberte vysavac a prisluSenstvo.

Upevnenie drziaka na stenu (plati pre typ ETA 2442)

Drziak C upevnite na stenu spojovacim materiadlom v takej vzdialenosti, aby sa adaptér

dal pripojit do elektrickej zasuvky (obr. 3). Pri inStalacii dajte pozor, aby v mieste pod
drziakom nebola elektricka (telefénna, vodovodna) instalacia. Drziak mézete umiestnit’ aj
na horizontalne povrch, ako napr. na stdl a pod. Potom vysavac A a prislusenstvo (D, E, F)
vlozte do drziaka.
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Nabijanie akumulatora

Pred prvym pouzitim je nutné akumulator nabijat' min. 14 hod az 16 hod.

Sietovy adaptér G zasurite do el. zasuvky. Miernym tlakom zasurite konektor adaptéra do
otvoru A6 vo vysavadi (plati pre ETA 0442), alebo pouzite nabijaci drziak C, do ktorého
zapojte konektor adaptéru a vysavac¢ do neho nasledne vlozte (plati pre ETA 2442)
obr. 2. Cinnost nabijania akumulatora signalizuje svit kontrolného svetla A2 (obr. 6).

Po cca 5 hod. je akumulator zvy€ajne plne nabity a poskytne dobu prevadzky na cca 15 az
20 minut (ETA 0442 14-16 min; ETA 2442 17—-20 min). Vysavac pred nabijanim vypnite!

POZOR

— Neprekracujte stanovenu dobu nabijania! Po¢as nabijania svieti kontrolné svetlo A2
cerveno. Akonahle je akumulator nabity, rozsvieti sa na zelen (platné iba pre typ
ETA 2442).

— Kontrolné svetlo nabijania A2 neposkytuje Ziadne informacie o Urovni nabitia batérie
vo vysavaci (platné iba pre typ ETA 0442). Z tohto dévodu je nutné dodrziavat a
strazit stanoveny ¢as nabijania.

— Ak nabijate akumulator po prvykrat alebo po dlhodobom uskladneni, déjde k jeho
nabitiu zhruba na 60 % celkovej kapacity. Po opakovanom vybiti a opatovnom nabiti
sa akumulator nabije na 100 %.

— Medzi nabijanim nechajte nabijacku odpocinut aspori na 15 minut.

— Po skonCeni narocnej prace alebo v horicom prostredi méze byt akumulator
priliShoruci na nabijanie. Nechajte akumulator pred nabijanim vychladnut.

Pouzitie vysavaca

Odpojte konektor sietového adaptéra zo zdierky A6 nebo vyberte vysavac z drziaka. Podla
druhu vysavaného povrchu si zvolte vhodne prislusenstvo (D, E, F). Zvoleny nadstavec
zasufite az na doraz do otvoru v nadobe na prach B (obr. 5).

Vysavac zapnite presunutim spinaca A1 do polohy I. Po skon&eni vysavania vysavac
vypnite vypinaéom A1 do polohy 0 (obr. 6). Vysavac nechajte nabit ihned, ako zatne
slabnut saci vykon. Ak vysavac¢ pouzivate denne, nechajte ho pripojeny k sietovému
adaptéru. Tak bude vzdy nabity. Akumulatorova batéria sa nemdze prebijat. Pokial
nebudete dIhsi ¢as doma (viac ako 3 dni), vytiahnite nabijacku z elektrickej zasuvky,

aby ste Setrili energiou.

Vysavanie suchych materialov

Zvolte vhodné prisluSenstvo (D — kefovy nadstavec pre Cistenie jemnych povrchov,

E —Strbinovy nadstavec pre Cistenie rohov a Uzkych medzier). Zvoleny nadstavec zasurite
az na doraz do otvoru v nddobe na prach B. Opacnym sposobom nadstavec odnimte.

Vysavanie mokrych necistot

Nadstavec (F — gumovu stierku) zasurite az na doraz do otvoru v nadobe na prach B.
Stierku lahko pritlacte na povrch, ktory chcete Cistit' a vysava¢ drzte nakloneny pod uhlom
cca 30 stupriov. Dbajte na to, aby stierka zostala pri vysavani stale v kontakte s povrchom
(obr. 5). Opa¢nym spdésobom nadstavec odnimte.
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POZOR

— Pri vysavani mokrych necistét nie je dovolené vysavac otéd€at nadobou na prach nahor,
klast alebo nahybat k jednej strane ani s nim netraste.

— Ak hladina tekutiny v nadobe dosiahne oznacenie maxima, prestarite kvapalinu vysavat.

— Po kazdom pouziti vysavaca na vysavanie kvapalin alebo mokrych necistét vyprazdnite
a dokonale vysusSte nadobu, chrani¢ a filter, ako vysavac ulozite do drziaka.

Vyprazdnovanie zasobnika na prach

Pokial mnozstvo necistot v nadobe dosiahne znacky MAX., je potrebné ju vyprazdnit.
Stlacte aretacné tlacidlo A3, nasledne tahom a vyklopenim vyberte nadobu B z vysavaca
(obr. 7). Z nadoby oto€enim a tahom vyberte HEPA filter B1 a chranic filtra B2 (obr. 8),
nasledne nadobu umiestnite nad odpadkovy kds a necistoty vysypte do bezného
domaceho odpadu (obr. 9). Chrani¢ a filter zasunte naspat tak, aby sa riadne zaistil

a nadobu opaénym spdsobom vlozte do vysavaca a zaistite ju. Z hygienickych dévodov
odporu¢ame vyprazdnovat nadobu mimo obytného priestoru.

POZOR

— Maximalneho sacieho ucinku vzdy dosiahnete s Cistym HEPA filtrom a prazdnou nadobou.

— Na cistenie HEPA filtra nepouZivajte Ziadne agresivne pracie alebo Cistiace prostriedky
ani horucu vodu.

— HEPA filter nie je vhodny na Cistenie v umyvacke riadu.

— Umytim HEPA filtru sa znizuju filtraéné schopnosti. Maximalny pocet umyti filtra je
3krat. Potom je potrebné zakupit novy.

— Zanedbanie Cistenie HEPA filtra m6Ze spdsobit poruchu vysavacal

— Dbaijte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné.

— HEPA filter odporu¢ame menit 2x za rok (podla stavu jeho znecistenia), alebo pokial
ho nie je mozné riadne vydcistit alebo je poSkodeny. Nahradny filter zakupite v sieti
predajni elektro.

Cistenie nadoby na prach a &istenie HEPA filtra

Po cca 5 vyprazdneniach nddoby odpori¢ame vykonat kompletne vycistenie systému od
usadeného prachu. HEPA filter vygistite vyklepanim nad odpadkovym koSom alebo jeho
vyfukanim (z hygienickych dévodov odporu¢ame vykonavat Cistenie filtra mimo obytného
priestoru). Ostatné sucasti (tj. nadobu a chranic¢) ocistite pod te€lcou vlaznou vodou (napr.
pomocou handri¢ky, pripadne jemnej kefky) a nechajte dokonale oschnut (obr. 10).

Po oschnuti zostavte jednotlivé su€asti opaénym spésobom spat.

Vymena HEPA filtra

Pre vymenu filtra rozlozte pohyblivé sucasti vysavaca a vyberte HEPA filter B1 z chranica
HEPA filtru B2 (obr. 8). Novy HEPA filter viozte opacnym spdsobom do chrani¢a HEPA
filtru B2.

Ukladanie prislusenstva

Prislusenstvo (D, E, F) m6zete vlozit do drziaka C (plati pre ETA 2442), alebo na
bezpecnom mieste. Sietovy adaptér G skladujte na bezpeénom, suchom a bezpraSnom
mieste vo vnutri domu, udrzujte ho z dosahu deti a nesvojpravnych osob.
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IV. UDRZBA

Pred kazdou udrZbou odpojte od vysavaca sietovy adaptér! Vysavac¢ ukladajte vzdy
na suché miesto dostato¢ne vzdialene od tepelnych zdrojov (napr. krbu, kachli,
vyhrievacieho telesa) a nevystavujte ho atmosférickym vplyvom (napr. dazd'u,
slne€énému ziareniu). Povrch vysavaca alebo adaptéra oSetrujte makkou vihkou
handri¢kou, nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Vylisky z plastu nikdy
nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachlami, elektrickym/plynovym sporakom).

V. RIESENIE PROBLEMOV
Problém Pri¢ina RiesSenie
Akumulator je vybity Akumulator nechajte nabit

Motor sa nezapne
Nie je zapnuty spinac @ | stlagte tlagidlo spinaca 0

Zle poskladané sucasti

NELIEI WS/ i filtraéného systému do

upevnit na vysavac

Skontrolujte/opravte vloZenie
chranica filtra a HEPA filtra v nadobe

nadoby
PIna nadoba na prach Nadobu vyprazdnite
Nasavaci vykon je Zaneseny mikrofiltr Mikrofiltr vycistite, pripadne vymerite
nedostatoCny Prislusenstvo je upchané | Odstrarite blokujtice predmety
Akumulator je vybity Akumulator nechajte nabit

VI.EKOLOGIA &b R X

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo€ne s komunalnym
odpadom. Za u€elom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pombzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky
nespravne;j likvidacie odpadov. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu

byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Tento spotrebi¢ ma dobijaciu
akumulatorovu batériu NiMh s dlihou zivotnostou. Po skonéeni Zivotnosti spotrebica
vybitt batériu demontujte a zlikvidujte prostrednictvom $pecialnych zbernych sieti. Dalsie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta (vid
www.envidom.sk).

Vybratie akumulatora

Akumulatory z pristroja vyberte iba po uplnom vybiti (t.j. nechajte vysavac¢ v chode
tak dlho, kym sa jeho motor nezastavi). Vyskrutkujte skrutky a otvorte vysavac. Postupne
odpojte privodné vodice a akumulatory vyberte (obr.11).

Vymenu suciastok, ktora vyzaduje zasah do elektrickych €asti spotrebi¢a, méze
vykonat’ iba Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo
na zaruénu opravu!

Zaruka 24 mesiacov sa nevzt'ahuje na znizenie uzito€nej kapacity akumulatora
z doévodu jej pouzivania alebo staroby. Uzitocna kapacita sa znizuje v zavislosti
na sposobe pouzivania akumulatora.
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Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke +420 545 120
545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VIl. TECHNICKE UDAJE

Typ ETA 0442 ETA 2442
Napatie (V) uvedené na typovom Stitku spotrebica
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku spotrebica
Spotrebi¢ / Adaptér ochrannej triedy I /1.
Akumulator 6V 12V
Hluénost dB (A) re 1pW 72 76
Sitovy adaptér 230V~/8V 240V~ /15V
6 W, 600 mA 4,5W, 300 mA

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 72 / 76 dB, €o predstavuje hladinu
»A"“ akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouzitie v domacnosti. DO NOT IMMERSE IN
WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych tekutin.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT A TOY.
Nebezpecéenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach, koc¢ikoch
alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

Symbol A znamena UPOZORNENIE.

UNLOCK — odomknéte
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Battery powered vacuum cleaner

eta 2442, eta 0442

USER MANUAL

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

. SAFETY PRECAUTIONS A

— Before the first use, read the instructions for use carefully, look at the picture and store the
instructions for use for the future.

— Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your electric
power socket.

— The product is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities
providing accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

- Before replacing accessories or accessible parts, which move during
operation, before assembly and disassembly, before cleaning or
maintenance, turn off the appliance and disconnect it from the mains
by pulling the adapter‘'s power cord from the power socket!

- Always unplug the appliance from power supply before assembly,
disassembly or cleaning.

- When the adapter’'s power cord is damaged, the adapter must be
replaced with a new adapter, as there are no replacement parts.

- Never use the adapter if it does not work properly, if it fell down and
was damaged. In this case take the appliance to a special electric
service to check its safety and proper function.

- If the adaptor of the appliance is corrupted, it has to be replaced
by the manufacturer, its service technician or a similarly qualified

person so as to prevent dangerous situations.

— Do not put the suction hole of the vacuum cleaner or the accessories close to your
eyes and ears and do not insert them into any body orifices!

— Never immerse the charger, the battery and the motor part of the vacuum cleaner
into water (even partially) and protect them against humidity!

— Install the holder, the vacuum cleaner and the appliance within sufficient distance from
flammable objects (e.g. curtains, drapes, wood, etc.), heat sources (e.g. oven, stove,
etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, wash-basins, etc.).

— Plug the battery charger to a socket with alternate current only.
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— Use the charger in a room only.

— The adaptor supplied with this appliance is intended for this appliance only, do not use
it for other purposes. Also, use only the supplied cord with this appliance, do not use any
other adaptor for charging (e.g. from another appliance).

— Make sure that the power cord of the charger does not hang freely over an edge
of a working table where children could reach it.

— Before cleaning the charger, unplug it from the electric socket.

— Always switch off the vacuum cleaner when charging the battery and after the vacuum
cleaner was used.

— When the battery is charged, the charger is hot which is a normal condition.

— Charge the battery at standard room temperature.

— Leaking of electrolyte from the battery is caused by overloading the vacuum cleaner
or by using the vacuum cleaner at extremely hot temperature. If you are splashed with
electrolyte, wash the affected place with water and soap and rinse it with lemon juice with
vinegar. In eye contamination, rinse the affected eye for a couple of minutes with clean
water and seek medical advice immediately.

— Do not through the battery into fire. There is a risk of explosion!

— Do not charge the battery if electrolyte is leaking from it.

— Do not expose the battery to temperatures exceeding 50 °C. This will prevent damage
of the battery.

— The appliance must be disconnected from the power adapter when removing the battery.

— Do not connect the contacts of the battery or the charger! If you do not use a battery,
keep it away from metal objects, such as paperclips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects that can cause short circuit of the battery connectors. Short circuit
of the battery connectors can cause burn or fire.

— Do not place any objects on the appliance.

— Never leave the product unattended when in operation!

— During normal operation, the accumulator batteries are not taken out. Take out the batteries
only if the appliance is to be disposed (see par. VI. ENVIRONMENTAL PROTECTION).

— Before you start using the vacuum cleaner, please check that all the blocking mechanisms
are in the right position.

— Never vacuum without a properly inserted filter protector and filters!

— Never use (switch on) the vacuum cleaner if it is placed in the holder and it is being charged!

— The vacuum cleaner is not suitable for vacuuming substances that can harm the human
health.

— Do not vacuum sharp objects (e.g. glass, shatter), hot, flammable, explosive objects (e.g.
ash, hot cigarette butts, gasoline, thinners, aerosol vapours) or greases (e.g. fats,
oils). Vacuuming these objects may lead to damage of the filters or the vacuum cleaner.

— Never leave the vacuum cleaner exposed to weather conditions (rain, frost, direct sun
radiation, etc.).

— Pores of the micro filters may be clogged when vacuuming very fine dust. Thus, air
permeability will be reduced and the suction performance will drop. In this case, micro—
filters have to be cleaned before the container is full. Do not use the vacuum cleaner to
vacuum dirt produced during/after construction such as plasterboard dust, fine sand,
cement, dust from construction, parts of plaster etc. If this dirt / loose construction
materials / loose construction materials into the aggregate, it poses a danger of damage.
The warranty repair does not cover this.

— The appliance must not be used in damp or wet environment and in any environment
with the danger of fire or explosion (spaces where chemicals, fuels, oils, gases, paints
and other flammable or volatile materials are stored).
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— When vacuuming some kinds of carpets, upholstery fabrics, etc., electrostatic discharge
may occur which is not dangerous for the user.

— If you need to use the extension cord, it has to be uncorrupted and it has to comply with
the valid safety standards.

— Do not insert fingers or other things to input and output vents of the appliance. If the
openings/elements for air flow are clogged (e.g. the accessories), turn the appliance
off and remove the clogging.

— If the power cord of the battery is corrupted, it has to be replaced by the manufacturer, its
service technician or a similarly qualified person so as to prevent dangerous situations.

— Never use the appliance for any other purpose than for the intended purpose described
in these instructions for use!

— In order to ensure safety and proper function of the appliance, use only original spare
parts and accessories approved by the manufacturer.

— All text in other languages and pictures shown on the packaging, or the product itself, are
translated and explained at the end of this language mutation.

— WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with
the manual) of the appliance.

— The pictures are only illustrative, the supplied accessory and cleaner may differ.

— The manufacturer is not responsible for damage caused by improper use of the
appliance and the accessories and its guarantee for the appliance does not apply in
situations when the safety warnings above are not complied with. Failure to replace or
maintain all filters regularly according to the instructions in Chapter IV. and also using
non-original filters, the properties of which resulted in failure or damage of the vacuum
cleaner, is also understood to be improper use of the appliance.

Il. EQUIPMENT AND ACCESSORIES OF VACUUM CLEANER (Fig. 1)
A — vacuum cleaner

A1 — 0/ button A4 — holder

A2 — light signaling A5 — suspension mould

A3 — container lock button A6 — power supply socket
B — dust container

B1 — HEPA filter B2 — HEPA filter protector
C - holder (it applies to type ETA 2442) F — rubber scraper
D — brush adapter G - charged

E — slot adapter

lll. PREPARATION AND USE OF THE VACUUM CLEANER
Remove all the packing material, take out the vacuum cleaner and the accessories.

Fastening of the holder to the wall (it applies to type ETA ETA 2442)

Fasten the holder C close enough to the electric socket using bonding material (Fig. 3). Make
sure that there is no electric, telephone, plumbing fittings under the plaster at the place of
mounting the holder. You can also place the holder on a horizontal surface, such as a table,
etc. Then slide the vacuum cleaner A to the holder together with the accessories (D, E, F).

Charging the battery

It is necessary to charge the accumulator at least 14 to 16 hours before first use. Plug the
adaptor G into the el. mains. Slide the connector of the adaptor lightly into the socket A6
in the cleaner (for ETA0442) or use the charging holder C, into which you may plug the
connector of the adaptor and put the cleaner in it (for ETA 2442) pic. 2. The operation
of charging of the accumulator is indicated by the indicator A2 (pic. 6).
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The accumulator is usually fully charged after approx. 5 hours and gives operation time for
approx. 15 to 20 minutes (ETA 0442 14—16 min; ETA 2442 17-20 min). Turn the cleaner off
before charging!

CAUTION

— Do not exceed the set time of charging! There is an indicator the light A2 begins to
shines red during charging. When the battery is charged, green light turns on (only for
type ETA 2442).

— The control light A2 does not provide any information about how much the battery is
charged (only for type ETA 0442). That is why it is necessary to watch and keep the
set time of charging.

— If you charge the battery for the first time or after long storage, about 60 % of its total
capacity is charged. After repeated discharge and repeated recharge the battery
is charged to 100 %.

— Let the charger cool down for at least 15 minutes between charging.

— After completing hard work or in hot environment, the battery may be too hot for
charging. Let the battery cool down before charging.

Using the vacuum cleaner

Disconnect the charger connector from the socket A6 or remove the vacuum cleaner from
the holder. Choose suitable accessories (D, E, F) according to the type of the cleaned
surface. Slide the selected adapter end—to—end to the hole in the dust container B (Fig. 4).
You can turn the vacuum cleaner on and off by the switch A1 (Fig. 6). Let the vacuum
cleaner recharge as soon as its suction performance is weaker. In everyday use of the
appliance, let the vacuum cleaner connected to the charger. In this way the appliance will
always be fully loaded. Battery overcharging is not possible. If you are not present for longer
time (more than one day), remove the charger from the electric socket to save energy.

Vacuuming dry impurities

Select the suitable accessories (D — brush adapter for cleaning fine surfaces, E — slot
adapter for cleaning corners and narrow gaps). Slide the selected adapter end—to—end
to the hole in the dust container B. Remove the adapter in the opposite direction.

Vacuuming wet impurities

Slide the adapter (F — rubber scraper) end—to—end to the hole in the dust container B.
Push the scraper slightly to the surface that you want to clean and hold the vacuum
cleaner tilted in the angle of about 30 degrees. Make sure that the scraper is constantly in
contact with the surface during vacuum cleaning (Fig. 5).

CAUTION

— When vacuuming wet impurities, the vacuum cleaner cannot be turned with the dust
container upside down, laid down or bent to one side or shaken.

— If the level of the liquid in the container reaches the maximum gauge, stop vacuuming
the liquid.

— After every use of the vacuum cleaner for vacuuming liquids or wet impurities empty and
wipe thoroughly the container, the protector and the filter before you put it in the holder.

Emptying the dust container

If the amount of impurities in the container reaches the MAX gauge, it has to be emptied.
Release locking of the container B by pressing the A3 button and remove it from the
vacuum cleaner by tilting (Fig. 7).
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Turn and pull out the HEPA filter B1 and the HEPA filter protector B2 from the container
(Fig. 8), then place the container over a dustbin and empty it into common municipal
waste (Fig. 9). Slide the protector and the filter back to the container end—to—end. Put the
container to the vacuum cleaner in the opposite direction and secure it by snapping in the
locking button A3. For sanitary reasons we recommend emptying the container outside
housing premises.

Cleaning the dust container and cleaning the HEPA filter

After about 5 emptying of the container we recommend complete cleaning of the suction
system from the settled dust. Tap the dust out of the HEPA filter over a dustbin or to clean
the filter through a blowing (we recommend the filter cleaning outside of living area for
hygiene reasons). Clean all parts (i.e. the container and the filter protector) in running
lukewarm water (e.g. using a cloth or a soft brush) and let it dry completely (Fig. 10).
Re—assemble individual parts in the opposite direction after it is completely dry.

CAUTION

— The maximum suction effect will be reached by a clean HEPA filter and an empty
container.

— Do not use any aggressive washing or cleaning agents or hot water to clean the filter.

— The HEPA filter is not intended for washing in a dishwasher.

— Neglecting HEPA filter cleaning may lead to breakdown of the vacuum cleaner!

— Make sure that the binding surfaces and sealing elements are functional.

— We recommend replacing the HEPA filter twice a year or when it cannot be cleaned
properly or if it is damaged. You can buy a replacement filter in the elektro shop chain.

HEPA filter replacement
Disassemble the movable parts of the cleaner and remove the HEPA filter B1 from HEPA
filter protector B2 (pic. 8). Put the new HEPA filter reversely.

Storing accessories

You may put the accessory (D, E, F) into the holder C (valid for ETA 2442), or to a safe
place. Store the adaptor G on a safe, dry and dustless place inside the house, keep it out
of reach of children and persons sui juris.

IV. MAINTENANCE

Disconnect the charger from the appliance before any maintenance. Store the vacuum
cleaner at a dry place, far enough from heat sources (e.g. fireplace, stove, heating
element) and protect it against weather conditions (e.g. rain, sunshine). Treat the surface
of the vacuum cleaner and the charger (only when disconnected from the electric socket)
with a wet cloth, do not use abrasive and aggressive cleaning agents! You can use

a dishwasher for accessories B, B2, E and F. Never dry plastic moldings over a heat
source (e. g. heater, electric/gas stove).

V. TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution
The battery is discharged. Recharge the battery
Motor won't start :)-E;tig? button is not in the 0 Press the “@” button
The container cannot |The parts of the filtration Check / correct insertion of the
be fixed to the system not inserted properly in | protector and the filter in the
vacuum cleaner the container container
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Problem Solution

™ ) Dust container full Empty the container
e suction . Clogged filter Clean or replace the filter
performance is not - - -
sufficient The accessories are blocked Remove the blocking objects
The battery is discharged. Recharge the battery

A (3
VI. ENVIRONMENTAL PROTECTION &2 %‘n E
If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal of the product, hand it over at special collection places where it will be received free
of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural resources
and to prevent possible negative impacts on the environment and human health, which
could be the possible consequences of improper waste disposal. Fines can be imposed
for improper disposal of this type of waste in agreement with the national regulations. The
appliance is equipped with the NiMh battery with long life. For environmental protection it is
necessary to remove the battery from the appliance after its service life and the battery and
the appliance must be disposed of safely using special collection networks. Ask for more
details at the local authority or at the local waste collection site.

Removal of the battery

Remove the batteries from the appliance only when they are completely discharged
(i.e. let the vacuum cleaner running until its motor stops). Screw out all bolts and open the
cleaner. Gradually disconnect the lead—in wires of batteries and remove the battery (Fig.11).

Replacement of parts that require intervention in the electric part of the appliance
must be carried out by a specialized service! Failure to comply with the instructions
of the manufacturer will lead to expiration of the right to guarantee repair!

Guarantee of 24 months does not apply to decrease in the accumulator’s effective
capacity caused by its use or age. Effective capacity gradually decreases depending
on the method of use of the accumulator.

VIl. TECHNICAL DATA

Type ETA 0442 ETA 2442

Voltage (V) / Input (W) specified on the type label of the appliance

Protection class appliance / adapter ./ 1.

Battery 6V 12V

Noise level dB(A) re 1pW 72 76

AC adapter 230V~/8V 240V~/15V
6 W, 600 mA 4.5W, 300 mA

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models.

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
% CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

TheAsymbol indicates a WARNING.
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Akkumulatoros porszivo

eta 2442, eta 0442

KEZELESI UTMUTATO

Kdszonjuk, hogy termékiinket valasztotta. A késziilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, ccomagolassal és a csomagolas belsé részeivel egyitt gondosan 6rizze meg.

I. BIZTONSAGTECHNIKAI FIGYELMEZTETES

— Az elsd Uzembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa el a kezelési utmutatot, tekintse meg az
abrakat, és az utmutatdt gondosan 6rizze meg sziikség esetére.

— Ellenérizze, hogy a tipuscimkén szerepl6 fesziltségadat megegyezik—e a halézati
dugaszoldaljzat fesziltségével.

— A termék otthoni és hasonl6 (Uzletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonlo helyiségekben, ,bed and breakfast* tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

- A készlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent fizikai,
erzekelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy
a készulék mikodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak,
amennyiben ezt felugyelet mellett teszik, illetve ismerik a készulék
biztonsagos mikddtetésének modijat és az azzal jard veszélyeket.
A gyermek ne jatszon a készulékkel! Felugyelet nélkul a gyermek
nem veégezheti el a készulék tisztitasat, karbantartasat!

- Sose hasznalja a készuléket, amennyiben nem tzemel
rendeltetésszerlien, amennyiben a foldre esett €s megrongalddott.
llyen esetekben vigye a készuléket miszaki szakszervizbe, hogy
ellendrizzék biztonsagos és helyes Uzemelését.

- Ha a halozati tolté csatlakozovezetéke sérult, akkor ki kell
cseréltetni a gyartd céggel, annak szerviz technikusaval
vagy hasonléan szakképzett személlyel, hogy megel6zzuk
veszélyallapot kialakulasat.

- A tartozékok vagy hozaférhet6 részek kicserélése elbtt, amelyek
mikodés kdzben mozognak, beszerelés és szétszerelés elbtt,
tisztitas vagy karbantartas el6tt, a készuléket kapcsolja ki és
hizza ki a tapkabel dugdjanak kihuzasaval az aljzatbol!

- Mindig valassza le a készuléket az elektromos halozatrol annak

beszerelése, leszerelése vagy tisztitasa el6tt.

— A porszivé szivocsovének nyilasat, illetve a tartozékait ne tartsa a szeméhez, a fiiléhez
és ne dugja semelyik testnyilasaba!

— A porszivé halozati toltéjét, akkumulatorat és motoros részét sose meritse vizbe
(részben se) és védje a nedvességtol!

— A fogantyut, a porszivot és a tartozékokat gyulékony targyaktél (pl. fliggonyok, drapériak,
fa stb.), héforrasoktdl (pl. kalyha, tiizhely stb.) és nedves feliiletektd! (pl. mosogaté, mosdo
stb.) megfelel6 tavolsagra szerelje 6ssze.

— Akadalyozza meg, hogy a haldzati toIt6 csatlakozévezetéke szabadon l6gjon a munkafeliilet
élén, ahol elérhetnék a gyerekek.

— Az akkumulator haldzati tolt6jét csak valtdéaramu haldzati dugaszoldaljzatba dugja.
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— A porszivo akkumulatoranak feltdltéséhez csak haldzati t61tét hasznaljon!

— A héldzati t6ltét csak helyiségben hasznadlja.

— Miel6tt a halozati t6lt6 tisztitasahoz latna, huzza ki a halézati dugaszoldaljzatbdl.

— A porszivét mindig kapcsolja ki, amikor az akkumulator t6ltés alatt all, valamint hasznalat utan.

— Az akkumulator toltés kézben mindig meleg, ami teljesen normalis allapot.

— Az akkumulator toltését végezze szokasos szobah&mérsékleten.

— Ha a tapkabel megsérdil, ki kell cserélni az adaptert egy Ujra, mert az nem tartalmaz javithaté
alkatrészeket.

— A csomaghoz tartozé halézati kabelt kizarolag ezen késziilék toltésére hasznalja, ne hasznalja
mas célral Valamint a mellékelt halézati kabel is kizarélag ehhez a készlilékhez alkalmazza ,
mas tipusu kabélt ne hasznaljon a készilék toltéséhez (pl. mas késziléktdl szarmazot)!

— Az elektrolit szivargasat az akkumulatorbdl a porszivo tulterhelése vagy a porszivé extrém
magas hémérsékleten val6 hasznalata okozza. Ha bepiszkitja az elektrolitet, mossa meg az
érintett felliletet vizzel és szappannal, és 6blitse le citromlés ecettel. Szembe keriilés esetén
Oblitse ki az érintett szemet néhany percig tiszta vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

— Az akkumulatort ne dobja tlizbe. Robbanasveszélyes!

— Ne t6ltsén olyan akkumulatort, amelybdl szivarog az elektrolit.

— Az akkumulator eltavolitasanal ki kell huzni a tapkabelt a téltéadapterbdl.

— Ne tegye ki az akkumulatort 50 °C—nal magasabb hémérsékletnek. Ezaltal megel6zi az
akkumulator megkarosodasat.

— Az akkumulator valamint a halézati t01t6 érintkezdit ne kapcsolja 6ssze! Amennyiben az
akkumulatort nem haszndlja, tartsa tavol olyan fémtargyaktél, mint az irodai kapcsok, érmék,
kulcsok, kiscsavarok vagy mas apré fémtargyak, amelyek az akkumulator érintkezdinek
révidzarlatat okozhatjak. Az akkumulator érintkezdinek kolcsénos révidzarlata égési
sérlléseket vagy tluzet okozhat

— A porszivo bekapcsolasa el6tt ellenérizze, hogy valamennyi régzité mechanizmus megfeleld
helyzetben van—e.

— Ne hagyja a bekapcsolt késziiléket felligyelet nélkiil!

— Normalis Uzemeltetés soran az elemeket nem kell kivenni a készilékbdl. Az elemeket csak a
késziilék artalmatlanitasa elétt vegye ki a késziilékbsl (lasd az VII. OKOLOGIA c. részt).

— Amennyiben a késziléket alacsonyabb hémérsékleten taroltak, el6bb varja meg, amig
szobahémérsékletre felmelegszik.

— Ne tegyen a készulékre semmilyen targyakat!

— Hasznalatnal kertiilje el a porszivéval valé durva manipulaciot!

— Sose porszivozzon helyesen elhelyezett sziir6védo és porsziirok nélkil!

— Sose hasznalja (kapcsolja be) a porszivét, amig a tartéban van és toltés alatt all!

— A porszivo nem alkalmas az emberi egészségre karos anyagok porszivézasara.

— Ne porszivézzon éles targyakat (pl. iiveget, cserepeket), forrd, tlzveszélyes,
robbanasveszélyes kdzegeket (pl. hamut, égo cigarettacsikkeket, benzint, higitokat
és aeroszol g6zoket), de kenéanyagokat sem (pl. zsirokat, olajokat). Ezek az anyagok
porszivézaskor a porsziirék illetve a porszivd megkarosodasat okozhatjak.

— Némely szényegfajta, huzatanyag stb. porszivozasakor elektrostatikus kisiilés keletkezhet,
amely nem veszélyezteti a felhasznalé egészségét.

— Nagyon finom porok szivasakor eltémd&dhetnek a mikrosziirék porusai. Ezzel csdkken
a levegd aramlasa és csokken a szivoteljesitmény. Ekkor ki kell tisztitani a mikrosz(réket,
akkor is, ha az edény még nem telt meg. Ne hasznalja a porszivot épitési munkék kézben
/ utan, térmelék porszivozasara, mint példaul gipszkarton por, finom homok, cement,
épitési por, vakolat, stb. Abban az esetben, ha ilyen jellegli szennyez6dések /
épitdanyagokok / stb. kertilnek bele az egységbe karosodas, vagy hibas mikddés léphet fel.
Az ilyen jellegli meghibasodas nem jogosit garancialis javitasral

— Ne dugja be az ujjat vagy mas targyat a porszivé bevezetd és kivezetd nyilasaiba. Ha mégis
eltémddik a nyilas vagy a levegbvezetd alkatrészek (pl. tartozékok), akkor kapcsolja ki
a porszivot és tavolitsa el teliesen az eltomédés okat.
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— A késziléket nem szabad nedves, vizes helyeken, valamint tlzveszélyes és robbanas
veszélyes helyeken (kémia szerek, lizemanyagok, olajok, gazok, festékek, stb. tarolasi
helyek) hasznalni.

— Ne tegye ki a porszivoét kiilsé idéjarasi behatasoknak (esé, fagy, kdzvetlen napsités stb.)

— Hosszabbit6 vezeték hasznalata esetén fontos, hogy az ne legyenek sériltek és
megdfeleljenek az érvényes biztonsagi szabvanyoknak.

— A készlléket soha ne hasznalja mas célokra, csak rendeltetésszeriien és az utmutatd
leirdsanak megfeleléen!

— A készllék biztonsaga és helyes mikédése érdekében hasznaljon mindenkor eredeti
tartalék alkatrészeket és a gyarté cég altal jdvahagyott tartozékokat.

— A csomagolason, illetve a késziiléken talalhatd esetleges idegen nyelvl szovegek és képek
magyarazata és forditasa a nyelv mutaciéjanak végén talalhato.

— FIGYELEM: olyan késziilék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati utasitassal,
esetén a sérilés veszély Iéphet el6.

— A képek csak illusztraciok; a tartozékok és a porszivo kis mértékben eltérhetnek.

— A gyart6 cég nem felel a késziilék és tartozékai helytelen hasznalatabol eredé karokért
és nem garanciakoételes a fenti biztonsagi eléirasok be nem tartasa esetén. A késziilék
helytelen hasznalatanak tekintjuk tdbbek k6zo6tt valamennyi sz(ir8k rendszeres cseréjének
illetve karbantartasanak elhanyagolasat a IV. fejezetben kdzolt utasitasok szerint, valamint
nem eredeti szlir6k hasznalatat, amelyek tulajdonsagai a porszivé Uzemzavaraeért vagy
megkarosodasaért felel6sek.

Il. A PORSZiIVO FELSZERELTSEGE ES TARTOZEKAI (1. sz.abra)
A — porszivo

A1-0/1kapcsolo A4 — tartéfogantyu

A2 — fényjelzés A5 — szlir6akaszto

A3 — az edény roégzité nyomoégombja A6 — csatlakozé nyilas
B — porgyiijté edény

B1 — HEPA mikrosziird B2 — szlrbévédé
C —tarto6 (az ETA 2424—es tipusra érvényes) F — gumitorlé
D - kefés szivofej G — haloézati tolto

E - réstisztité szivofej

lll. A PORSZIVO ELOKESZITESE ES HASZNALATA
Tavolitson el valamennyi csomagol6anyagot, vegye ki a porszivot és a tartozékait.

A tarté falra rogzitése (az ETA 2442 tipusra érvényes)

A halozati dugaszoléaljzathoz elégséges kdzelségben rogzitse a C tartét a kapcsoléanyagok
segitségével (3. sz. abra). Ugyeljen arra, hogy a tarté felfliggesztésének helyén, a vakolat
alatt ne legyen falba szerelt (pl. aram—, telefon— vagy viz—) vezeték. Az allvanyt el lehet
helyezni vizszintes fellletre is, mint példaul az asztal, stb. Ezt kdvetéen az A porszivét

a tartozékokkal (D, E, F) egydtt tolja be a tartdba.

Az akkumulator toltése

A készulék els6 hasznalata el6tt sziikséges az akkumulatort legalabb 14 — 16 6ran
keresztiil télteni. A halézati adaptert G dugja be az elektromos konnektorba. Dugja be az
adaptert a porszivon 1évé aljzatba A6 (ETA 0442 tipusnal) ugy, hogy enyhén nyomja be,
vagy hasznaljon t6lt6 allvanyt C, és ehhez csatlakoztassa az adaptert és utana tegye be
a porszivot (ETA 2442 modelleknél) abra 2. Az akkumulator toltését az A2—es fényjelz6
(6.abra) jelzi. Altalaban ugy 5 ora elteltével fel van toltve teljesen az akkumulator és
biztositja a készulék korulbelll 15 — 20 perces mikddését (ETA 0442 14-16 perc;

ETA 2442 17-20 perc). Toltes el6tt kapcsolja ki a porszivot.

A porszivo hasznalata
Valassza le a halézati tolté konnektorat az A6— vagy nyilasrol és vegye ki a porszivot
a tartéjabdl (11. sz. abra).
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A porszivozando felszin tipusatdl fliggéen valassza ki a megfelel6 tartozékokat (D, E, F).

A kivalasztott szivéfejet dugja be (itkdzésig a B porgydijté edény nyilasaba (4. sz. abra).

A porszivot az A1 (6. sz. abra) kapcsoloval kapcsolja be és ki. A porszivét azonnal téltse

fel, amint gydngul a szivoteljesitmény. A készllék mindennapos hasznalata esetén hagyja

a porszivot a halozati téltére kapcsolva. Ezaltal a készUlék mindig teljesen fel lesz toltve. Az
akkumulator tultélt6dése akadalyozva van. Amennyiben hosszabb ideig (t6bb mint harom napig)
nem lesz a kdzelében, huzza ki a haldzati téltét a dugaszoldaljzatbdl, energiasporolas céljabol.

FIGYELEM

— Ne lépje tul a toltési idét! Toltés kozben a jelzéfény A2 piros szinlien vilagit. Feltoltés
utan zélden fog vilagitani. Ezért kell betartani a téltési idét (csak az ETA 2442 tipusoknal).

— Az A2 kontrollfény nem nyujt semmifajta informaciét arrél, milyen mértékben tolt6dott
fel a porszivo akkumulatora (csak az ETA 0442 tipusoknal).

— Ha az akkumulatort elsd alkalommal vagy hosszu ideji tarolas utan tolti fel, a teljes
kapacitasanak kb. 60 % mértékd feltdltésére keril sor. Ismételt lemerilés és Gjbdli
feltoltés utan az akkumulator 100 % mértékben feltoltédik.

— A feltoltések kozt a haldzati téltét pihentesse legalabb 15 percig.

— A megterheld munka vagy meleg kérnyezetben térténd hasznélat utan az akkumulator
tulforrésodhat. Hagyjuk kih(Ini az akkumulatort az tjabb feltdltés el6tt.

Szaraz szennyez6dések porszivozasa

Valassza ki a megfelel tartozékokat (D — kefés szivofej a finom fellletek tisztitasara,

E — réstisztito szivofej a sarkak és sziik hézagok tisztitasara). A kivalasztott szivofejet dugja
bele (itkozésig a B porgyijté edény nyilasaba. A szivéfejet ellenkezd iranyban vesszik le rola.

Nedves szennyezédések porszivozasa

A szivofejet (F — gumitorlé) dugja be Gtkdzésig a B porgy(jté edény nyilasaba. A torlét
Ovatosan nyomija ra arra a felliletre, amit tisztitani szeretne, és a porszivét tartsa kb. 30
fokos szégben meghajlitva. Ugyeljen arra, hogy a torld porszivézas kézben folyamatosan
érintkezzen a felszinnel (5. sz. abra).

FIGYELEM

— Nedves szennyezddések porszivozasa esetén nem engedélyezett a porszivo
megforditasa ugy, hogy a porgyjté edény felfelé kertljon, az egyik oldalara helyezése,
oldalra dontése, illetve razasa.

— Amennyiben a folyadék mennyisége az edényben eléri a maximum jelzést, hagyja
abba a folyadék porszivozasat.

— A porszivo edényét minden folyadék vagy nedves szennyez6dés porszivézasa utan
Uritse ki, és a sz(irévedét és a sz(irét alaposan szaritsa meg, mielétt berakna
a porszivot a tartdjaba.

A porgyiijté edény kiliritése

Ha a szennyezddések mennyisége az edényben eléri a MAX. jeldlést, ki kell driteni. Az A3
nyomégomb megnyomasaval meglazitja a B edény rogzitését és kibillentésével kiveszi

a porszivobdl (7. sz. abra). Az edénybdl forgassal és hluzassal eltavolitja a B1 sz{ir6t és

a B2 szlrévédo6t (8. sz. abra), ezt kdvetéen az edényt a szemetes kosar folott a szokasos
haztartasi hulladékba riti (9. sz. abra). A szlirévédét és a porszlrét ismét litkdzésig rakja
vissza az edénybe. Az edényt ellenkez sorrendben helyezze vissza a porszivéba és
rogzitse az A3 rdgzité nyomogomb bekattintasaval. Higiéniai okokbdl az edény kilritését
laktéren kivil ajanlatos elvégezni.

A porgyiijté edény és a porsziirdk tisztitasa
A porgylijté edény kb. 6tszdri kilritése utan ajanlott a szivorendszernek a letlepedett portdl
vald teljes megtisztitasa.
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Szemetes folott Gitdgesse ki a port a HEPA sz(irébdl, esetleg fujja ki a szennyezddést
(higiéniai okokbdl ajanlott a mikrosz(ir6 tisztitasat lakason kivil végezni). Valamennyi
alkotorészt (tehat edényt, szirévédoét) tisztitson meg langyos foly6 viz alatt (pl. rongy,
esetleg finom kiskefe segitségével) és hagyja tokéletesen megszaradni (10. sz. abra).
Miutan tokéletesen megszaradtak, az egyes alkotorészeket ellenkezd sorrendben helyezze

vissza a porszivoba.

FIGYELEM

— A sz(ir6 nem moshatoé

legyenek.

— A maximdlis szivéhatast mindig tiszta porszirével és Ures porgydijté edénnyel érjuk el.
— A szlrék tisztitasahoz ne hasznaljon agressziv mosé— vagy mosogatoszert, se forro vizet.

edénymosogato—gépben.

— A szlrdk tisztitasanak elhanyagolasa a porszivé meghibasodasat okozhatja!
— Ugyeljen arra, hogy az egymassal érintkez6 feliiletek és témitéelemek miikddéképesek

— A sz(r6 cseréje évente 2x ajanlott, illetve akkor, amennyiben mar nem tisztithat6 alaposan,
vagy amennyiben sérlilt. Tartalék porszirét az elektromossagi tizlethalézataban vasarolhat.

Sz(iré csere

Az huzza ki a B1 HEPA-sz(ir6t (8.4bra). Tegye ra az Uj sz(irét és forditott sorrendben

rogzitse ra megfeleléen.

A tartozékok tarolasa

A tartozékokat (D,E,F) beteheti az allvanyba C (ETA1442, ETA 2442 modelleknél), vagy
tarolja biztonsagos helyen. A halézati adaptert G tarolja biztonsagos, szaraz és pormentes
helyen a hazon belil, és mindenképpen tavol a gyerekektél és magatehetetlen emberektél.

IV. KARBANTARTAS

Minden karbantartas el6tt valassza le a készllékrél a haldzati toltét. A porszivét mindig
szaraz helyen tarolja, a héforrasoktdl (pl. kandallotél, kalyhatdl, fltétesttol) megfeleld
tavolsagban és ne tegye ki kiilsé légkdri behatasoknak (pl. esének, napsiitésnek).

A porszivo és a halézati tolt6 fellletét (csak abban az esetben, ha ki van huzva a hal6zati
dugaszoldaljzatbdl) puha, nedves ruhaval apolja, ne hasznaljon durva és agressziv
tisztitoszereket! A B, B2, E és F tartozékok tisztitasara hasznalhat edénymosogaté—gépet.
A préselt miianyagdarabokat sose szaritsa héforras (pl. kalyha, el./gaztiizhely) felett.

V. PROBLEMA MEGOLDASOK

Hibajelenség

Oka

Eltavolitasa

Az akkumulator kimerdilt

Toltse fel az akkumulatort

A motor nem kapcsol
be

A “@” kapcsolo nincs
bekapcsolva

Nyomja meg a “«@” kapcsold
nyomégombjat

Az edényt nem
lehet a porszivohoz
rogziteni

A szlir6rendszer elemei
nincsenek helyesen
elhelyezve az edényben

Ellenérizze / javitsa ki a védo és a
szlr6 elhelyezkedését az edényben

Telt portarté edény

Uritse ki az edényt

Nem elegend6

Eltomadott a sziirdé

A sz(r6t tisztitsa ki, illetve cserélje ki

a szivételjesitmény

A tartozékok eltomdédottek

Tavolitsa el az eltdomd&dés okait

Az akkumulator kimerult

Toltse fel az akkumulatort
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Mérettdl fliggéen valamennyi csomagoléanyagra, komponensre és tartozékra ranyomtattak
azon anyagok jelzéseit, amelyeket elballitasukhoz hasznaltak, illetve azok ujrahasznositasi
jelzéseit. A terméken, valamint a kiséré dokumentacioban kdzzétett jelzések azt jelentik,
hogy az elektromos vagy elektronikus termékeket nem szabad a kommunalis hulladékkal
egytt likvidalni. A helyes likvidalas céljabol adja le azokat az arra kijeldlt hulladékgyjté
helyeken, ahol azokat ingyenesen atveszik. A termék helyes felszamolasa értékes természeti
forrasokat 6vhat meg és segit a kdrnyezetre és az emberi egészségre kifejtett negativ
hatasuk megelézésében, amely a hulladékok helytelen felszamolasa kévetkezményeként
jelentkezhetne. Ez a késziilék hosszu élettartamu NiMh akkumulatorral felszerelt.

A kdérnyezetvédelem érdekében a késziilék izemképessége utan a lemertlt akkumulatort
megfelelé modon ki kell szerelni belble, az erre kijeldlt specialis gydjtéhalézatok segitségével
az akkumulator és a késziilék biztonsagos felszamolasa sziikségeltetik. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkézelebbi hulladékgyijté helyhez.

Az akkumulator kivétele

Az akkumulatort a késziilékbdl csak a teljes lemeriilés utan vegye ki (tehat hagyja
a porszivot olyan sokaig lizemben, amig a motor le nem all). Csavarja ki a csavarokat
és nyissa ki a porszivot. Fokozatosan hizza ki az akkumulator csatlakozé vezetékeit és
vegye ki az akkumulatort (11 sz. abra).

Az olyan alkatrész cseréjét, amely soran be kell avatkozni a késziilék elektromos
részébe, csak szakszerviz végezheti el! A gyartéi utasitasok be nem tartasa a garancia
kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

A 24 hénapos garancia nem érvényes a rendszeres hasznalat altali, vagy a mar hosszu
életkor miatt fellépett akkumulator kapacitasanak csokkenésére. Az akkumulator
kapacitasa automatikusan csokken az akkumulator hasznalatatél fiiggéen.

VII. MUSZAKI ADATOK

Tipus ETA 0442 ETA 2442

Feszultség (V) / Teljesitményfelvétel (W) értéke a készulék tipuscimkéjén talalhato

A késziilék / adapter érintésvédelmi osztalya I /1.

NiMh (db) akkumulator 6V 12V

Zajkibocsatasi érték dB (A) re 1pW 72 76

Halozati adapter 230Vv~/8V 240V~/15V
6 W, 600 mA 4,5 W, 300 mA

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarté fenntartja!

HOUSEHOLD USE ONLY — Kizarélag haztartasi hasznalatra alkalmas. DO NOT IMMERSE
IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS

NOT A TOY.
Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektél elzart helyen. A zacské nem jatékszer.
Ne hasznalja ezt a zacskot bélcs6kben, kisagyakban, babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

Az /\ szimblum FIGYELMEZTETEST jelent. UNLOCK - KINYIT
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Odkurzacz akumulatorowy

eta 2442, eta 0442

INSTRUKCJA OBStLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania,
nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przyszto$c. Dotyczy to takze
gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci oryginalnego opakowania.

I. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

— Wskazéwki w instrukcji nalezy uwazac za czes$¢ urzgdzenia i przekazaé jakiemukolwiek
nastepnemu uzytkownikowi urzgdzenia.

— Skontroluj, czy dane na tabliczce odpowiadajg napieciu w Twoim gniazdku elektrycznym.

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych
i podobnych miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne
srodowiska mieszkalne, w firmach swiadczacych ustugi noclegowe ze sniadaniem)!
Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego!

- Z urzgdzenia mogg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia
w uzytkowaniu tego typu urzgdzen pod warunkiem, ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat bezpiecznego
korzystania z tego urzgdzenia oraz zagrozen wigzgcych sie z jego
uzywaniem. Bawienie sie urzgdzeniem jest zabronione dzieciom.
Czyszczenie i konserwacja bez nadzoru dorostych jest dzieciom
zabroniona.

- Przed wymiang wyposazenia lub dostepnych czesci, ktore ruszajg
sie podczas pracy, przed montazem i demontazem, przed
cszyczeniem lub konserwacjg nalezy wytgczy¢ urzadzenie
i odtgczyc je od sieci elektrycznej poprzez wyciggniecie wtyczki
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego!

- Zawsze nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem.

- Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo,
upadto na ziemie i zostato uszkodzone. W takich przypadkach
nalezy zaniesc urzgdzenie do serwisu celem sprawdzenia jego
bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania.

- Jesli kabel potgczeniowy zasilacza jest uszkodzony, nalezy
wymieni¢ na nowy caty zasilacz, poniewaz nie zawiera zadnych
czesci dajgcych sie naprawic.

— Koncowki ssace, rury lub akcesoridow nie przyktadaj do oczu ani uszu i nie zasuwaj
do zadnych otworéw w ciele!

— Zasilacza sieciowego, akumulatora, czesci silnikowej nigdy nie zanurzaj do wody
(ani czesciowo) i chron przed wilgocia!

— Nie dopusci¢, aby przewdd zasilajgcy zasilacza sieciowego swobodnie wisiat przez
krawedz blatu, gdzie by mogty dosiegna¢ dzieci.
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— Uchwyt, odkurzacz i akcesoria nalezy montowac z dala od przedmiotow tatwopalnych
(np. firanki, zastony, drewno itp.), Zrédet ciepta (np. piece, kuchenki itp.) oraz
powierzchni wilgotnych (np. zlewy, umywalki itp.).

— Zasilacz sieciowy akumulatora nalezy podiaczac tylko do gniazdka sieciowego pradu przemiennego.

— Zasilacz sieciowy dostarczany wraz z urzadzeniem jest przeznaczony tylko do tego
urzgdzenia, nie nalezy go uzywac do innych celéw. Jednoczesnie do tego urzadzenia
nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza sieciowego, do tadowania nie uzywac innego
typu zasilacza (np. z innych urzadzen).

— Zasilacza nalezy uzywac tylko w pomieszczeniu.

— Przed czyszczeniem zasilacza sieciowego, nalezy go odtgczy¢ od sieci.

— Podczas fadowania akumulatora i po uzyciu, nalezy zawsze odkurzacz wytgczyc¢.

— Podczas tadowania akumulatora zasilacz jest ciepty, co jest absolutnie normalne.

— tadowanie akumulatora nalezy wykonywac w normalnej temperaturze pokojowe;.

— Przy wyjmowaniu akumulatora urzgdzenie musi by¢ odtgczone od zasilacza tadujgcego.

— Przyczynag rozlania elektrolitu z akumulatora jest przecigzenie odkurzacza lub uzywanie
odkurzacza podczas bardzo wysokich temperatur. Jezeli polejesz sie elektrolitem, miejsce
nalezy omy¢ wodg i mydtem i sptukaé sokiem z cytryny i octem. W przypadku kontaktu
z oczami, nalezy przeptukac oczy przez kilka minut czystg wodg i natychmiast szuka¢
pomocy medyczne;j.

— Akumulatora nie wolno wrzuca¢ do ognia. Niebezpieczenstwo wybuchu!

— Nie taduj akumulatora, z ktérego wycieka elektrolit.

— Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie temperatury wyzszej niz 50 °C. Unikniesz
uszkodzenia akumulatora.

— Stykéw akumulatora lub zasilacza sieciowego nie nalezy tgczy¢! Jesli akumulator nie jest
uzywany, nalezy go przechowywa¢ z dala od metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze
do papieru, monety, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty metalowe, ktére
moga spowodowac zwarcie zaciskow akumulatora. Zwarcie zaciskéw akumulatora moze
spowodowacé oparzenia lub pozar.

— Przed uzyciem odkurzacza, nalezy skontrolowa¢ czy wszystkie mechanizmy blokujace
znajdujg sie w prawidtowej pozycji.

— Podczas normalnej eksploatacji baterii nie wyjmuj. Baterie wyjmuj tylko jezeli chcesz
urzadzenie zlikwidowac (zobacz rozdz. VIl. EKOLOGIA).

— Produktu nie pozostawiaj wiagczonego bez dozoru!

— Jezeli urzadzenie jest skladowana w nizszych temperaturach, nalezy jg najpierw aklimatyzowac,
eliminuje sie tak sztywnos$¢ i zachowa sie mechaniczna wytrzymato$é czesci z plastiku.

— Na urzgdzenie nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw.

— Nie odkurzaj przedmiotéw ostrych np. odtamkoéw szkta, sttuczek, przedmiotéw goracych,
palnych, wybuchowych (np. popiotu, palacych sie niedopatkéw papieroséw, benzyny,
rozpuszczalnikéw a opary aerozoli), ale ani smaréw np. ttuszczy, olejow, srodkéw
zracych (np. kwasoéw, rozpuszczalnikow).

— Odkurzacza nie nalezy naraza¢ na wptywy atmosferyczne (deszcz, mréz, bezposrednie
promieniowanie stoneczne, itp.).

— Nigdy nie odkurzaj bez poprawnie zatozonego uktadu filtracyjnego i mikrofiltrow.

— Nigdy nie uzywaj (nie wtgczaj) odkurzacza, gdy jest umieszczony w uchwycie i jest fadowany!

— Odkurzacz nie jest odpowiedni do odkurzania substancji, ktére mogg zagrozi¢ ludzkiemu
zdrowiu.

— Przy odkurzaniu niektérych rodzajéw dywanéw moze doj$¢ do wytworzenia energii
statycznej. Zadne wyladowanie energii statycznej nie jest niebezpieczne dla zdrowia.

— Nie odkurzaj przedmiotéw ostrych np. odtamkoéw szkta, stluczek, przedmiotéw goracych,
palnych, wybuchowych (np. popiotu, palacych sie niedopatkéw papieroséw, benzyny,
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rozpuszczalnikéw a opary aerozoli), ale ani smaréw np. tluszczy, olejow, sSrodkow
zracych (np. kwaséw, rozpuszczalnikéw). Przy odkurzaniu takich przedmiotéw moze
dojs$¢ do uszkodzenia worka na kurz, jak i odkurzacza.

— Do otwordw wejsciowych i wyjsciowych odkurzacza nie zasuwaj palcéw ani zadnych
przedmiotow. Jesli dojdzie do zatkania otworéw/czesci gdzie przeptywa powietrze (np.
waz), odkurzacz wylgcz i usun przyczyne.

— Podczas odkurzania bardzo drobnego pytu moga zosta¢ blokowane pory mikrofiltréw.
Ograniczy sie przepustowo$¢ powietrza i sita ssania stabnie. Konieczne jest zatem w tym
przypadku wyczyscic¢ filtry pytowe lub wymieni¢ lub oprézni¢ pojemnik na odpad nawet,
jesli nie jest jeszcze petny. Nie wolno uzywac¢ odkurzacza do zbierania zanieczyszczen
wytwarzanych podczas prac budowlanych / po pracach budowlanych, takich jak pyt
z plyt gipsowo — kartonowych, drobny piasek, cement, pyt budowlany, czesci
tynku itp. Podczas przenikania tych zanieczyszczen / materiatéw budowlanych luzem/
sypkich materiatéw budowlanych do agregatu, istnieje ryzyko uszkodzenia i zakonczenie
uzytkowania. Tego rodzaju usterki nie sg objete naprawg gwarancyjng.

— W przypadku uzycia przedtuzacza nalezy sprawdzi¢ czy nie jest uszkodzony i czy jest
zgodny z aktualnymi normami.

— Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do innych celéw, tylko do celéw opisanych w tej instrukgiji!
— W celu zapewnienia bezpieczehstwa i prawidtowego funkcjonowania urzgdzenia, nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zatwierdzonych przez

producenta.

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie sg
przettumaczone i wyjadnione na koricu odpowiedniej mutacji jezykowe;.

— UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku nieprawidtowego uzycia
urzgdzenia (niezgodnie z instrukcja).

— llustracje sa tylko poglagdowe, zatagczone akcesoria i odkurzacz mogg sie réznic.

— Producent nie odpowiada za szkody spowodowane przez niepoprawne uzywanie
urzgdzenia i akcesoridw i nie jest odpowiedzialny za gwarancje urzgdzenia w przypadku
nieprzestrzegania wyzej przedstawionych ostrzezen bezpieczenstwa. Za nieprawidtowe
uzytkowanie urzadzenia jest miedzy innymi uwazane nieprzestrzeganie regularnej
wymiany lub konserwacji wszelkich filtrow, jak opisano w rozdziale IV. jak rowniez
stosowanie nieoryginalnych filtréw, gdzie ze wzgledu na ich wiasnosci, doszto do usterki
lub uszkodzenia odkurzacza.

Il. WYPOSAZENIE | AKCESORIA ODKURZACZA (rys. 1)
A - odkurzacz

A1 — przetgcznik 0/1 A4 — uchwyt
A2 —lampka kontrolna A5 — wyciecie do zawieszenia
A3 — przycisk blokowania pojemnika A6 — gniazdko zasilajgce
B - pojemnik na kurz
B1 — mikrofiltr HEPA B2 — ochrona HEPA filtra
C — uchwyt (typy ETA 2442) E - koncéwka szczelinowa
D - szczotka F — zgarniacz gumowy
G - zasilacz

lll. PRZYGOTOWANIE | UZYCIE ODKURZACZA
Usun opakowanie i wyjmij odkurzacz i akcesoria.

Zamocowanie uchwytu na sScianie (typ ETA 2442)

W wystarczajacej bliskosci od gniazdka elektrycznego zamocuj uchwyt C (rys. 3) za pomoca
materiatu potgczeniowego. Nalezy uwazac¢, aby w miejscu zamocowania nie znajdowata sie pod
tynkiem (np. instalacja elektryczna, telefoniczna, wodno-kanalizacyjna).

32/35



Uchwyt mozna réwniez umiesci¢ na poziomej powierzchni np. stét itp. a nastepnie odkurzacz A
z akcesoriami (D, E, F) zasung¢ do uchwytu.

tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem akumulator powinien by¢ tadowany min. 14 godzin do 16 godzin.
Zasilacz G zasun do gniazdka elektrycznego. Delikatnie naciskajgc podtgcz adapter do gniazda
w odkurzaczu (typ ETA 0442) lub uzyj uchwytu do fadowania C, do ktérego podigcz gniazdo
adaptera i do niego wtdz odkurzacz (typ ETA 2442) rys. 2. Aktywnos$¢ tadowania akumulatora
wskazuje wskaznik lampki kontrolnej A2 (rys. 6). Po okoto 5 godzinach akumulator jest
zazwyczaj w petni natadowany i dziata przez okoto 15 — 20 minut (typ ETA 0442 14—16 min; typ
ETA 2442 17-20 min). Odkurzacz przed fadowaniem wytgcz!

UWAGA

— Nie przekracza¢ czasu tadowania! Podczas fadowania swieci lampka kontrolna A2 na
czerwono. Gdy bateria jest natadowana, swieci na zielono (tylko typ ETA 2442).

— Lampka kontrolna A2 nie zawiera zadnych informaciji, na ile jest natadowany
akumulator odkurzacza (tylko typ ETA 0442). Z tego powodu, konieczne jest, aby
przestrzegac ustawionego czasu tadowania.

— Podczas tadowania akumulatora po raz pierwszy lub po dtuzszym okresie
przechowywania, nataduje sie tylko okoto 60 % catkowitej pojemnosci. Po
wielokrotnym roztadowaniu i natadowaniu akumulator nataduje si¢ do 100 %.

— Zasilacz powinien odpoczg¢ miedzy tadowaniami przez przynajmniej 15 minut.

— Po zakonczeniu ciezkiej pracy lub w srodowisku gorgcym moze by¢ akumulator zbyt
gorgcy do fadowania. Pozostaw akumulator, aby wystygt przed tadowaniem.

Uzycie odkurzacza

Odigcz zasilacz od gniazda A6 lub wyjmij odkurzacz z uchwytu. W zaleznosci od odkurzanej
powierzchni nalezy wybra¢ odpowiednie akcesoria (D, E, F). Wybrang koncoéwke zasun do
otworu w pojemniku B az do oporu (rys. 4). Odkurzacz wigczysz, ale réwniez wytaczysz
przetgcznikiem A1 (rys. 6). Odkurzacz nataduj jak tylko moc ssania stabnie. Przy codziennym
uzytkowaniu urzgdzenia, pozostaw odkurzacz podtgczony do zasilacza sieciowego. Urzgdzenie
bedzie w petni natadowane. Przetadowanie akumulatora jest niemozliwe. Jesli przez dtugi czas
(wiecej niz trzy dni) bedziesz nieobecny, wyjmij zasilacz z gniazdka w celu oszczedzania energii.

Odkurzanie suchych zanieczyszczen

Wybierz odpowiednie akcesoria (D — szczotka do czyszczenia delikatnych powierzchni

E — koncoéwka szczelinowa do czyszczenia rogéw i waskich przestrzeni). Wybrang koncéwke
zasun az do oporu do otworu w pojemniku na kurz B. Kohcéwke zdejmij postepujac odwrotnie.

Odkurzanie mokrych zanieczyszczen

Koncoéwke (F — gumowy zgarniacz) zasun az do oporu do otworu w pojemniku na kurz B.
Zgarniacz lekko doci$nij do powierzchni, ktérg chcesz odkurzaé i czyscic i trzymaj nachylony
pod katem okoto 30 stopni. Upewnij sie, ze zgarniacz pozostat podczas odkurzania w kontakcie
z powierzchnig (rys. 5).

UWAGA

— Podczas odkurzania mokrych zanieczyszczen nie wolno obraca¢ odkurzacza z pojemnikiem
na kurz do géry nogami, kta$¢ albo przechyla¢ na jedng strone lub wstrzasac.

— Jesli poziom ptynu w pojemniku osiggnie maksymalny poziom, zakoncz odkurzanie ptynow.

— Po kazdym uzyciu odkurzacza do zbierania ptynéw lub mokrego brudu doktadnie
wysusz pojemnik, ochrone i filtr zanim odkurzacz utozysz do uchwytu.
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Oproéznianie pojemnika na kurz

Jezeli ilo$¢ zanieczyszczen w pojemniku osiggnie znak MAX., musi by¢ oprozniony. Nacisnij
przycisk A3, aby zwolni¢ blokade pojemnika B i wyjmij z odkurzacza (rys. 7). Obracajac

i ciagngc wyjmij filtr B1 i ochrone filtra B2 (rys. 8), a nastgpnie umiesci¢ pojemnik nad kosz
na $mieci i opréznij do odpadu z gospodarstwa domowego (rys. 9). Ochrone filtra z powrotem
witéz do pojemnika, az do oporu. Pojemnik z powrotem wt6z do odkurzacza i zabezpiecz
przyciskiem blokujgcym A3. Ze wzgledéw higienicznych zaleca opréznianie pojemnika poza
pomieszczeniem mieszkalnym.

UWAGA

— Maksymalny efekt ssania bedzie zawsze osiagany z czystym filtrem i pustym pojemnikiem.

— Do czyszczenia filtra nie nalezy uzywaé agresywnych detergentéw do prania lub
czyszczenia ani cieptej wody.

— Filtr nie nadaje sie do mycia w zmywarce

— Nieprzestrzeganie czyszczenia filtra moze doprowadzi¢ do uszkodzenia odkurzacza!

— Upewnij sie, ze powierzchnie kontaktowe i elementy uszczelniajgce sa funkcjonalne.

— Filtr powinien by¢ wymieniany 2 razy w roku lub jesli nie moze by¢ oczyszczony lub
jest uszkodzony.

Czyszczenie pojemnika na kurz i czyszczenie filtrow

Po okoto 5 opréznieniach pojemnika zaleca sie oczysci¢ caty uktad ssgcy od odsadzonego kurzu.
Wyczys$¢ HEPA filtr, otrzepujac go nad koszem na smieci lub nadmuch (z higienicznych
powoddw zalecamy czyszczenie filtr poza mieszkaniem). Wszystkie elementy (np. pojemnik

i ochrone filtra) oczysci¢ pod biezaca letnig woda (np. za pomocg $ciereczki lub miekkiej
szczoteczki) i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia (rys. 10). Po doktadnym wysuszeniu, zt6z
poszczegolne elementy.

Wymiana filtra
Wyjmij filtr HEPA B1 (rys. 8). Nowy filtr nasun i prawidtowo zamocuj.

Przechowywanie akcesoriéw

Akcesoria (D, E, F) mozna wtozy¢ do uchwytu C (typ ETA 2442) lub na bezpieczne miejsce.
Zasilacz G przechowuj na bezpiecznym, suchym i miejscu bez kurzu w domu, trzymaj z dala od
dzieci i oséb niezdolnych.

IV. KONSERWACJA

Przed kazda konserwacjg, nalezy odtaczy¢ od urzadzenia zasilacz sieciowy lub kabel samochodowy.
Odkurzacz nalezy przechowywac¢ zawsze w suchym miejscu z dala od zrodet ciepta (np. kominek,
piec, grzatka) i nie wystawia¢ na dziatanie czynnikéw atmosferycznych (np. opady, promieniowanie
stoneczne). Powierzchnia odkurzacza i zasilacz sieciowy (tylko po odtgczeniu od gniazdka) nalezy
czy$ci¢ migkkg wilgotng szmatka, nie uzywac ostrych i agresywnych srodkéw czyszczacych!
Odlewy z tworzyw sztucznych nie wolno suszyé nad zrédtami ciepta (np. kominki, kuchenki elektryczne/
gazowe). Oczyszczone urzgdzenie nalezy przechowywaé w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od
dzieci i 0séb niekompetentnych. Do mycia akcesoriéow B, B2, E i F mozna uzywa¢ zmywarki.

V. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Silnik nie chce sie | Akumulator jest wyczerpany Nataduj akumulator
wigczy¢ Nie jest witgczony przetgcznik 0) Nacisnij przycisk przetgcznika 0

Zbiornika nie mozna
zamontowac na
odkurzacz

Zle wiozone czesci systemu Skontroluj / prawidtowo wt6z
filtracyjnego w zbiorniku ochraniacz i filtr do zbiornika
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Petny pojemnik na kurz Opro6znij zbiornik
Sita ssania jest Zaniesiony filtr Nalezy oczysci¢ lub wymienic filtr
niewystarczajgca Akcesoria sg zatkane Usun blokujgce przedmioty
Akumulator jest wyczerpana Nataduj akumulator

A (]
vi.EkoLogiA &b ER X
Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki materiatéw
zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak rowniez ich
przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej dokumentacji
oznaczajg, ze zastosowanych elementoéw elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnies¢ do specjalnych
punktéw zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomoga
Panstwo zachowaé cenne zrédta i pomoga w profilaktyce ewentualnych negatywnych wplywow
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. Niewtasciwy sposéb utylizacji urzadzenia moze
podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Urzagdzenie jest
wyposazone w akumulator Ni-MH o dtugiej zywotnosci. Aby chroni¢ srodowisko jest wymagane
po zakonczeniu dziatania urzadzenia wytadowany akumulator zdemontowac¢ i w odpowiedni
sposob, poprzez specjalng sie¢ punktdw zbiorczych, akumulator i urzagdzenie bezpiecznie
zlikwidowa¢. W celu uzyskania innych szczegétowych informacji dotyczgcych utylizacji nalezy
zwroci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego (zobacz www.elektroeko.pl).

Wyjecie akumulatora

Akumulatory z urzadzenia nalezy wyjmowac¢ tylko po catkowitym roztadowaniu
(tj. odkurzacz dziata az do momentu, gdy zatrzyma sie silnik). Nalezy odkreci¢ sruby
i otworzy¢ odkurzacz. Stopniowo, odtgczy¢ przewody i wyja¢ akumulator (Rys.11).

Wymiana elementéw, ktore wymagajg ingerencji do czesci elektrycznej urzadzenia
moze wykona¢ wytacznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

24 miesieczna gwarancja nie obejmuje akumulatora. Pojemnos¢ akumulatora
oraz jego efektywnos¢ ulega stopniowo zmniejszeniu w zaleznosci od sposobu
uzytkowania.

VIl. DANE TECHNICZNE

Typ ETA 0442 ETA 2442

Napiecie (V) / Pobér mocy (W) podano na tabliczce znamionowej urzgdzeniaj

Klasa izolacyjna odkurzacz / zasilacz . /1.

Bateria 6V 12V

Poziom hatasu dB (A) re 1pW 72 76

Zasilacz 230Vv~/8V 240 V~/15V
6 W, 600 mA 4,5W, 300 mA

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurzac do wody lub innych cieczy.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG

% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN

CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac

w kofyskach, t6zeczkach, wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE pofozy¢ w miejscu

bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

Symbol Aoznacza OSTRZEZENIE UNLOCK - ODBLOKOWAC
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicl od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych material(.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém
je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zaruéni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitoveé napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pripadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

+ pouzivani vyrobku pro jiné Ucely, nez je obvyklé.

+ pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydéleéné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfisluSenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipade, kdy je zavada zplsobena zbytky
potravin, vlasli, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich predmét( nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
pfepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
posSkozeni vyrobku prepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

PFipadné dal$i dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

VeSkeré nalezitosti uvede[\é v tomto zarucnim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni €islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru&nom liste je poskytovana zéruka na dobu dvadsatstyri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebitelom. Ak méa vyrobok uviest do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zacne zaru€na doba plynut az odo dfia uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskdr do troch tyzdriov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu sucinnost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaru€nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat' v ktorejkolvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebitelovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaruénych oprav.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat’ podla navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany poStou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo poSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktuélny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

V3etky nalezitosti uvedené v tomto zaru€nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné &islo:

Peciatka a podpis predajca:




PL
KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod marka ETA, zakupionych

w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi cze$ciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriéw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odméwic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerobek, jezeli numery produktéw okaza sie inne
niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data zakupu na
dokumencie roéznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjne;j.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia cze$ci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie sa objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znaczgce
zabrudzenie urzgdzenia, zarébwno wewnatrz jak i na zewnagtrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyklego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwlaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtdérnie baterii nie bedacych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajace w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytagczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powodz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegoélnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania no$nikdw danych zawartych w urzadzeniu, co moze skutkowac
utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wiaczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzadzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzagdzenia i na zyczenie klienta moze dokonaé naprawy odptatnej.
Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwaranc;ji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wlasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
termindw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspoétmiernych do wartosci urzadzenia Gwarant moze wymienié¢
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrécone
czesci urzadzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak woéwczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przediuza sie o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania catlego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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